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Zu lhrer Sicherheit. Lesen Sie sordféltig alle
Hinweise und Montageschritte. Bewahren
Sie die Anleitung fiir Wartungs- oder
Demontagearbeiten auf.
Erlauterung der Warnstufen.
Beachten und befolgen Sie die Warnhinweise. Nicht-
beachten der Warnhinweise kann zu Verletzungen
oder Sachsché&den fiihren!
WARNUNG! Kennzeichnet die Gefahr von Tod
‘ oder schwerer Verletzung bei Missachtung.

Verletzung bei Missachtung.

. HINWEIS. Kennzeichnet die Gefahr eines
1 Sachschadens oder einer Funktionsstérung
bei Missachtung.
‘. .\ TIPP. Kennzeichnet einen Ratschlag zum ein
—/ fachen oder besseren Gebrauch.

2 VORSICHT! Kennzeichnet die Gefahr einer

Sicherheitshinweise.

WARNUNG! Die Verpackung enthdlt einen kleinen
Magneten. Das Verschlucken des Magneten zusammen
mit weiteren magnetischen Teilen kann lebensbedroh-
liche Komplikationen verursachen. Achten Sie darauf,
dass der Magnet nicht in Reichweite von Kindern gelangt.
WARNUNG! Die Verpackung enthélt einen Magneten.
Magnete konnen die Funktion von Herzschrittmachern
und implantierten Defibrillatoren beeintrachtigen.
Trager solcher Geréte sollten einen Mindestabstand
von 8 cm zum Magneten einhalten. Informieren Sie
Personen mit solchen Geraten Uber die Gefahr einer
Anndherung an den Magneten.

VORSICHT! Priifen Sie vor der Montage alle Einzelteile
auf sichtbare Schaden. Montieren oder benutzen Sie
das Produkt niemals, wenn Schaden oder Mangel am
Produkt sichtbar sind.

VORSICHT! Die Montage und Bedienung darf nur

von Personen durchgefiihrt werden, die sich mit den
Anleitungen vertraut gemacht haben und die aufgrund
ihrer physischen, sensorischen und geistigen Fahigkei-
ten dazu in der Lage sind, das Produkt ohne Aufsicht
sicher zu montieren.

VORSICHT! Die Verpackung enthélt Kleinteile, die

von Kleinkindern verschluckt werden kdnnen. Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem Produkt oder Teilen
davon allein lassen.

VORSICHT! Kinder diirfen das Produkt nur ohne
Aufsicht benutzen, wenn lhnen der Gebrauch so
erklart wurde, dass Sie mégliche Gefahren eindeutig
erkennen kdnnen.

BestimmungsgemaéBe Verwendung.

VORSICHT! Das beiliegende Produkt ist ausschlieBlich
zu der in der Anleitung beschriebenen Verwendung im
haushaltsiiblichen Rahmen bestimmt. tesa® haftet nicht
fiir Schaden, die durch unsachgeméfBe Verwendung
verursacht werden.

Entsorgung.

Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung

bitte nach den aktuellen nationalen Vorschriften. @

It‘s for your safety.

Read all of the instructions and installation
steps carefully. Keep the instructions for
maintenance or disassembly work.

Explanation of the warning levels.

Observe and follow the warnings. Non-observance of

the warnings can lead to injuries or material damage!
WARNING! Indicates the risk of death or
serious injury if ignored.

ignored.

NOTE. Indicates the risk of material damage
or malfunctions if ignored.

2 CAUTION! Indicates the risk of injury if
4

"_', TIP. Indicates advice for easy or better use.

Safety notes.

WARNING! The packaging contains one small magnet.
Swallowing the magnet along with other magnetic

or ferro-magnetic parts can cause life-threatening
complications. Ensure that the magnet is kept out of
reach of children.

WARNING! The packaging contains one magnet.
Magnets can interfere with the function of pacemakers
and implanted defibrillators. Wearers of such devices
should maintain a minimum distance of 8 cm from the
magnet. Inform individuals with such devices about the
danger of approaching the magnet.

CAUTION! Check all individual parts for visible dam-
age before assembly. Never install or use the product
if there is any visible damage or defect on the product.
CAUTION! Assembly and operation may only be car-
ried out by persons who are familiar with the instruc-
tions and who are able to safely assemble the product
without supervision due to their physical, sensory and
mental abilities.

CAUTION! The packaging contains small parts that
could be swallowed by small children. Never leave
children unattended with the product or parts thereof.
CAUTION! Children may only use the product

without supervision if the operation thereof has been
explained to them in such a way that they can clearly
identify any possible risks.

Correct use.

CAUTION! The enclosed product is intended solely
for the use described in the instructions and within the
scope of normal household use. tesa® is not liable for
any damage caused by incorrect use.

Disposal.
Please dispose of the product and packaging in @
accordance with current national regulations.
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Pour votre sécurité.

Lisez attentivement toutes les instructions
et étapes de montage. Conservez cette
notice pour les travaux de maintenance ou
de démontage.

Explications sur les degrés d’alerte.
Lisez et appliquez ces mises en garde. Le non-respect
de ces mises en garde peut entrainer des blessures
ou des dégats matériels.
AVERTISSEMENT ! Signale un danger
pouvant entrainer la mort ou des blessures
graves en cas de non-respect.

& ATTENTION ! Désigne le risque de blessure
o

en cas de non-respect.

AVIS ! Désigne le risque de dégat matériel ou
de dysfonctionnement en cas de non-respect.

-\ CONSEIL. Désigne une recommandation
‘.a pour une utilisation plus simple ou meilleure.

Consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT ! Lemballage contient un petit
aimant. Avaler I'aimant avec d’autres pieces magné-
tiques peut causer des complications potentiellement
mortelles. Veillez a ce que 'aimant soit hors de portée
des enfants.

AVERTISSEMENT ! Lemballage contient un aimant.
Les aimants peuvent perturber le fonctionnement des
stimulateurs cardiaques et des défibrillateurs implan-
tés. Les porteurs de tels dispositifs doivent maintenir
une distance minimale de 8 cm par rapport a 'aimant.
Informez les personnes portant de tels dispositifs du
danger de s’approcher de I'aimant.
AVERTISSEMENT ! Lemballage contient des petites
pieces avec lesquelles les petits enfants peuvent
s’étouffer. Ne jamais laisser un enfant seul avec ce
produit ou avec des pieces de ce produit.
AVERTISSEMENT ! Ce produit ne peut étre utilisé par
un enfant sans surveillance que s'il a été suffisam-
ment informé de son mode d’utilisation pour pouvoir
identifier les dangers potentiels.

ATTENTION ! Avant le montage, vérifier qu’il n’y a
aucun dommage visible sur les pieces. Ne montez

ou n'utilisez jamais le produit si vous constatez des
dommages ou des défauts dessus.

ATTENTION ! Ce produit ne peut étre monté et utilisé
que par des personnes qui ont lu la notice et dont les
capacités physiques, sensorielles et intellectuelles

les rendent aptes a le monter en toute sécurité sans
surveillance.

Utilisation conforme aux dispositions.

ATTENTION ! Le produit ci-joint est destiné uniquement
a l'usage décrit dans cette notice dans le cadre ména-
ger courant. tesa® décline toute responsabilité quant
aux dommages causés par un usage non conforme.

Elimination.

Eliminez le produit et son emballage conformé- @
ment aux directives nationales actuellement en

vigueur. 2

&

Voor je eigen veiligheid.
Lees alle informatie en montage-instructies
zorgvuldig door. Bewaar de handleiding
voor onderhouds- of demontagewerkzaam-
heden.
Toelichting bij de waarschuwingsniveaus. Lees de
waarschuwingen door en volg deze op. Het niet op-
volgen van de waarschuwingen kan tot letsel of
materiéle schade leiden!

. WAARSCHUWING! Geeft aan dat er bij

NL

niet-naleving risico is op dodelijk of ernstig
letsel.

VOORZICHTIG! Geeft het risico op letsel bij
niet-naleving aan. &

° LET OP. Geeft het risico op materié€le schade of
een functiestoring bij niet-naleving aan.

.o\ TIP. Geeft een advies voor een eenvoudig of
‘-z beter gebruik aan.

Veiligheidsinstructies.

WAARSCHUWING! De verpakking bevat een kleine
magneet. Het inslikken van de magneet samen met
andere magnetische delen kan levensbedreigende
complicaties veroorzaken. Zorg ervoor dat de mag-
neet buiten het bereik van kinderen blijft.
WAARSCHUWING! De verpakking bevat een mag-
neet. Magneten kunnen de werking van pacemakers
en geimplanteerde defibrillatoren verstoren. Dragers
van dergelijke apparaten moeten een minimale af-
stand van 8 cm tot de magneet aanhouden. Informeer
personen met dergelijke apparaten over het gevaar
van het naderen van de magneet.
WAARSCHUWING! De verpakking bevat kleine
onderdelen die door kleine kinderen kunnen worden
ingeslikt. Laat kinderen nooit zonder toezicht met het
product of onderdelen hiervan alleen.
WAARSCHUWING! Kinderen mogen het product
alleen zonder toezicht gebruiken als de bediening
zodanig aan hen werd uitgelegd dat zij mogelijke
gevaren duidelijk kunnen herkennen.
VOORZICHTIG! Controleer voor de montage alle af-
zonderlijke onderdelen op zichtbare schade. Monteer
of gebruik het product nooit als er schade of gebreken
aan het product zichtbaar zijn.

VOORZICHTIG! De montage en bediening mag
alleen door personen worden uitgevoerd die deze
handleiding goed hebben gelezen en die op grond
van hun fysieke, zintuiglijke en mentale vaardigheden
in staat zijn om het product zonder toezicht op een
veilige manier te monteren.

Beoogd gebruik.

VOORZICHTIG! Dit product is uitsluitend bedoeld
voor het in de handleiding beschreven huishoudelijk
gebruik. tesa® is niet aansprakelijk voor schade die
door ondeskundig gebruik is ontstaan.

Verwijdering.

Verwijder het product en de verpakking con- @
form de actuele nationale voorschriften.
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Per la propria sicurezza.

IT Leggere attentamente tutti gli avvisi e le
indicazioni sulle operazioni della sequenza

di montaggio. Conservare le istruzioni per i

lavori di manutenzione o di smontaggio.

Spiegazione dei livelli di allarme.

Osservare e seguire le avvertenze. La mancata osser-
vanza delle avvertenze puo causare lesioni o danni
materiali!

AVVERTENZA! Indica il
pericolo di morte o di lesioni gravi in caso di
inosservanza.

& ATTENZIONE! Indica il pericolo di lesioni in
[ ]

caso di inosservanza.

AVVISO. Indica il pericolo di danni materiali o
di malfunzionamento in caso di inosservanza.

‘_, , CONSIGLIO. Indica un consiglio per un uso
semplice o migliore.

Avvertenze di sicurezza.

AVVERTENZA! La confezione contiene un piccolo
magnete. Ingoiare il magnete insieme ad altre parti
magnetiche puo causare complicazioni potenzial-
mente letali. Assicurarsi che il magnete sia fuori dalla
portata dei bambini.

AVVERTENZA! La confezione contiene un magnete. |
magneti possono interferire con il funzionamento dei
pacemaker e dei defibrillatori impiantati. | portatori di
tali dispositivi devono mantenere una distanza minima
di 8 cm dal magnete. Informate le persone con tali
dispositivi del pericolo di avvicinarsi al magnete.
AVVERTENZA! L'imballo contiene pezzi di minuteria
che possono essere ingeriti dai bambini piccoli. Non
lasciare mai i bambini soli e incustoditi con il prodotto o
parti di esso.

AVVERTENZA! A bambini & consentito usare il pro-
dotto incustoditi solo se prima e stato loro spiegato
come riconoscere i possibili pericoli che cio comporta.
ATTENZIONE! Prima del montaggio, controllare che
nessuno dei pezzi presenti danni visibili. Non installa-
re né utilizzare mai il prodotto se si riscontrano danni
o difetti visibili sullo stesso.

ATTENZIONE! Il montaggio e I‘utilizzo devono essere
eseguiti solo da persone che conoscono le istruzioni
e che, grazie alle loro capacita fisiche, sensoriali e
mentali, sono in grado di montare il prodotto in modo
sicuro e senza sorveglianza.

Utilizzo conforme a destinazione.

ATTENZIONE! Il prodotto & destinato esclusivamente
all‘'uso domestico come descritto nelle istruzioni.
tesa® non e responsabile per danni causati da un uso

improprio del prodotto.

Smaltimento. @
Si prega di smaltire il prodotto e I'imballo in

conformita alle norme nazionali vigenti. @

Por su seguridad.
Lea detenidamente todas las indicaciones y
los pasos de montaje. Conserve las instruc-
ciones para las tareas de mantenimiento y
desmontaje.
Explicacion de los niveles de advertencia.
Tenga en cuenta y respete las indicaciones de adver-
tencia. Siignora las indicaciones de advertencia, se
pueden producir lesiones o dafios materiales.

iADVERTENCIA! Sefiala un peligro mortal
o de lesiones graves en caso de incumpli-
miento.

@ iATENCION! Identifica un peligro de lesién
[d

por negligencia.

AVISO. Identifica un peligro de dafios materia-
les o fallo de funcionamiento por negligencia.

‘. «) CONSEJO. Identifica un consejo para simplifi-
~/ car o mejorar el uso.

Indicaciones de seguridad.

iADVERTENCIA! El embalaje contiene un pequefio
imdn. Tragar el iman junto con otras partes magnéticas
puede causar complicaciones potencialmente mortales.
Asegurese de que el imdn esté fuera del alcance de los
nifios.

iADVERTENCIA! El embalaje contiene un iman. Los
imanes pueden interferir con el funcionamiento de

los marcapasos y desfibriladores implantados. Los
portadores de dichos dispositivos deben mantener
una distancia minima de 8 cm del iman. Informe a las
personas con dichos dispositivos sobre el peligro de
acercarse al iman.

iADVERTENCIA! El embalaje contiene piezas peque-
fias que los nifios pequefios podrian ingerir. Nunca deje
a los nifios solos sin supervisién con el producto o sus
piezas.

iADVERTENCIA! Los nifios pueden utilizar el producto
sin supervision solo si se les ha explicado cémo hacer-
lo de manera que reconozcan claramente los posibles
peligros.

iIATENCION! Antes del montaje, compruebe que los
componentes no presenten dafios visibles. Nunca
monte ni use el producto en caso de dafios o defectos
visibles en el producto.

iIATENCION! El montaje y el uso solo pueden ser
llevados a cabo por personas familiarizadas con las
instrucciones cuyas condiciones fisicas, sensoriales e
intelectuales les permitan montar el producto de forma
segura y sin supervision.

Uso previsto.

IATENCION! Este producto estd pensado exclusivamen-
te para su uso en el dmbito doméstico tal como se des-
cribe en las instrucciones. tesa® no se responsabilizara
de los dafios ocasionados por un uso indebido.

Eliminacién.
Deseche el producto y el embalaje conforme a @
las leyes nacionales vigentes.

4/ 56 | tesa Aluminium Rahmen Fliegengitter fur Taren | 09.2025 | 1002778 | © tesa.com

Para a sua segurancga.
Leia atentamente todas as indicacdes e
passos de montagem. Guarde as instrucdes
para posteriores trabalhos de manutencéo
ou desmontagem.
Explicacdo dos niveis de aviso.
Tenha em atengdo e cumpra as adverténcias. O ndo
cumprimento das adverténcias pode conduzir a
ferimentos ou danos materiais!

AVISO! |dentifica o risco de

morte ou lesdes graves se ignorado.

@ CUIDADO! Identifica um perigo de ferimen-
13

PT

tos em caso de incumprimento.

AVISO. Identifica um perigo de danos materi-
ais ou de avaria em caso de incumprimento.

‘. «\ DICA. Identifica uma sugestao para uma
—/ utilizacdo mais facil ou melhorada.

Indicacbes de seguranca.

AVISO! A embalagem contém um pequeno iman.
Engolir o iman juntamente com outras partes magnéti-
cas pode causar complicacdes potencialmente fatais.
Certifique-se de que o iman estd fora do alcance das
criangas.

AVISO! A embalagem contém um iman. Os imanes
podem interferir com o funcionamento de pace-
makers e desfibriladores implantados. Os portadores
desses dispositivos devem manter uma distancia
minima de 8 cm do iman. Informe as pessoas com
esses dispositivos sobre o perigo de se aproximarem
do iman.

AVISO! A embalagem contém pecas pequenas, que
podem ser engolidas por criangas. Nunca deixe uma
crianga com o produto ou pecas do mesmo sem
supervisdo.

AVISO! As criancas apenas podem utilizar o produto
sem supervisdo quando o manuseamento do mesmo
Ihes tiver sido explicada de forma a conseguirem
identificar claramente os possiveis perigos.
CUIDADO! Antes da montagem, verifique todas as
pecas quanto a danos visiveis. Nunca monte nem
utilize o produto se forem visiveis danos ou defeitos
no mesmo.

CUIDADO! A montagem e operac¢do apenas podem
ser realizadas por pessoas que se tenham familiariza-
do com as instrugdes e que, gracas as suas capacid-
ades fisicas, sensoriais e mentais, sejam capazes de
montar o produto de forma segura sem supervisao.

Utilizacdo prevista.

CUIDADO! O produto aqui fornecido destina-se
exclusivamente a utilizagcdo no contexto doméstico
descrita nas instrugdes. A tesa® ndo se responsabiliza
por danos que sejam provocados por uma utilizacdo
indevida.

Eliminacdo.

Elimine o produto e a embalagem de acordo

com as regulamentacdes nacionais em vigor.

Det gaelder din sikkerhed.

Lees omhyggeligt alle anvisninger og mon-
tagetrin. Opbevar denne vejledning til brug
ved senere vedligeholdelsesarbejder eller
afmontering.

Forklaring af advarslerne.
Overhold og falg advarslerne. Tilsideseettelse af advars-
lerne kan medfgre kvaestelser eller materielle skader!

ADVARSEL! Angiver risikoen for dgd eller
alvorlig personskade, hvis advarslen tilside-
saettes.

& FORSIGTIG! Angiver risikoen for personska-
3
1

de, hvis anvisningen tilsidesaettes.

VARSEL. Angiver risikoen for materiel skade
eller funktionsfejl, hvis anvisningen tilside-

seettes.
“_: ) TIP. Angiver et rad til nem eller bedre anven-
delse.

Sikkerhedshenvisninger.

ADVARSEL! Emballagen indeholder en lille magnet. At
sluge magneten sammen med andre magnetiske dele
kan forarsage livstruende komplikationer. Sgrg for, at
magneten holdes uden for bgrns raekkevidde.
ADVARSEL! Emballagen indeholder en magnet. Mag-
neter kan forstyrre funktionen af pacemakere og im-
planterede defibrillatorer. Brugere af sddanne enheder
ber holde en minimumsafstand pa 8 cm fra magneten.
Informer personer med sadanne enheder om faren ved
at nserme sig magneten.

ADVARSEL! Emballagen indeholder sma dele, som
sma bgrn kan sluge. Bgrn ma aldrig veere i naerheden
af produktet eller dele af produktet uden opsyn.
ADVARSEL! Bgrn ma kun benytte produktet uden
opsyn, hvis de har faet forklaret betjeningen af det pa en
sadan made, at de tydeligt kan identificere eventuelle
farer.

FORSIGTIG! Kontroller inden montagen alle enkeltde-
le for synlige fejl. Monter eller brug aldrig produktet,
hvis der er synlige skader eller fejl pa produktet.
FORSIGTIG! Montage og betjening ma kun udferes af
personer, der har leest vejledningen, og de pa grund-
lag af deres fysiske, sensoriske og mentale evner er i
stand til sikkert at montere produktet uden opsyn.

Formalsbestemt anvendelse.

FORSIGTIG! Det vedlagte produkt ma kun anvendes

i en almindelig husholdning og i overensstemmelse
med det i vejledningen beskrevne formal. tesa®
haefter ikke for skader, der opstar som fglge af ukorrekt
brug.

Bortskaffelse.
Bortskaf produktet og emballagen i henhold til
de geeldende nationale bestemmelser.
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For din sdkerhet.

SV Las noga igenom alla anvisningar och
monteringssteg. Spara anvisningen for
underhalls- eller demonteringsarbeten.

Forklaring till varningsnivaerna.

Beakta och folj varningsanvisningarna.

Om varningsanvisningarna inte beaktas finns det risk
for person- eller sakskador!

VARNING! Markerar risk for dodsolyckor eller
allvarliga personskador vid felaktigt bruk.

VARNING! Markerar risk for personskador
om informationen inte beaktas.

MEDDELANDE. sakskador eller funktions-
storningar om informationen inte beaktas.

.-9’

‘. .\ TIPS. Markerar ett rad som underlattar eller
—/ forbattrar anvandningen.

Sakerhetsanvisningar.

VARNING! Forpackningen innehaller en liten magnet.
Att svédlja magneten tillsammans med andra magnetis-
ka delar kan orsaka livshotande komplikationer. Se till
att magneten halls utom rackhall for barn.

VARNING! Forpackningen innehaller en magnet.
Magneter kan paverka funktionen hos pacemakers
och implanterade defibrillatorer. Barare av sddana
enheter bor halla ett minimum avstand pa 8 cm fran
magneten. Informera personer med sadana enheter
om faran med att ndrma sig magneten.

VARNING! Forpackningen innehaller smadelar

som kan svdljas av mindre barn. Lédmna aldrig barn
ensamma utan uppsikt med produkten eller delar av
produkten.

VARNING! Barn maste hallas under uppsikt om de
ska anvéanda produkten och ha fatt hanteringen
forklarad for sig pa ett satt som gor att de entydigt kan
identifiera mojliga faror.

VARNING! Kontrollera alla enskilda delar avseende
synliga skador fére monteringen. Produkten far aldrig
monteras eller anvandas om det finns synliga skador
eller brister pa den.

VARNING! Montering och hantering far endast utforas
av personer som kanner till innehallet i anvisningen
och som har fysiska, sensoriska och mentala fardig-
heter att montera produkten pa ett sékert satt utan
uppsikt.

Avsedd anvéandning.

VARNING! Den aktuella produkten &r avsedd uteslu-
tande for anvandningen som beskrivs i anvisningen
inom ramarna for hushallséndamal. tesa® Gvertar

inget ansvar for skador fororsakade av icke avsedd
anvandning.

Kassering.

Kassera produkten och forpackningen i enlig- @
het med géllande nationella féreskrifter.

Sinun turvallisuutesi puolesta.

Lue kaikki ohjeet ja asennuskohdat tarkasti.
Sailyta kayttoohjeet huolto- ja purkutdiden
varalta.

Varoitusasteiden selitys.

Huomioi ja noudata varoituksia. Varoitus- ohjeiden
laiminlyonnisté saattaa aiheutua loukkaantumisia tai
esinevahinkoja!

VAROITUS! Merkitsee huomioimattomana
kuoleman tai vakavien vammojen vaara.

& VAROITUS! Merkitsee loukkaantumisen
(3
1

vaaraa, kun ohjeita laiminlyodaan.

ILMOITUS. Merkitsee esinevahingon vaaraa,
kun ohjeita laiminlyddaan.

‘. «\ VINKKI. Merkitsee neuvoa tuotteen helppoa
~/ tai parempaa kayttoa varten.

Turvalausekkeet.

VAROITUS! Pakkaus siséltéd pienen magneetin.
Magneetin nieleminen yhdessa muiden magneet-
tisten osien kanssa voi aiheuttaa hengenvaarallisia
komplikaatioita. Varmista, ettd magneetti pidetaan
lasten ulottumattomissa.

VAROITUS! Pakkaus siséltdéa magneetin. Magneetit
voivat hairitéd sydamentahdistimien ja implantoitujen
defibrillaattoreiden toimintaa. Naiden laitteiden kaytt-
djien tulisi pitda vahintadn 8 cm etdisyyttd magne-
etista. Informoi henkil6ita, joilla on téllaisia laitteita,
magneetin lahestymisen vaarasta.

VAROITUS! Pakkaus siséaltaa pienia osia, joita pienet
lapset saattavat nielld. Lapsia ei saa ikina jattaa yksin
valvomatta tuotteen tai sen osien ulottuville.
VAROITUS! Lapset saavat kayttda tuotetta ainoastaan
aikuisen valvomana, kun heille on selvitetty kaytto-
ohjeet siten, ettd he selvasti ymmartavat mahdolliset
vaarat.

VAROITUS! Tarkista ennen asennusta, etta kaikki
yksittdiset osat ovat kunnossa. Al4 ikind asenna tai
kayta tuotetta, jos tuotteessa ndyttaa olevan vaurioita
tai vikoja.

VAROITUS! Ainoastaan henkild, joka on lukenut
kayttoohjeet ja joka voi asentaa tuotteen turvallisesti
ilman valvontaa fyysisen, aistinvaraisen ja psyykkisen
kyvykkyyden perusteella, saa tehda asennuksen ja
kayttaa tuotetta.

Kayttotarkoituksen mukainen kaytto.

VAROITUS! Oheinen tuote on tarkoitettu ainoastaan
kayttdohjeissa kuvattuun tarkoitukseen kotitalou-
dessa. tesa® ei vastaa vaurioista, jotka aiheutuvat
vaaranlaisesta kaytosta.

Havitys.
Tuote ja pakkaus on havitettava voimassa ole- @
vien kansallisten maaraysten mukaisesti.
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Instrukce pro vasi bezpecnost.
Peclivé si prostudujte vSechny pokyny a
montdzni kroky. Navod si uschovejte pro
pfipad udrzby nebo demontaze.

CS

Vysvétleni jednotlivych stupit vystrahy.

Vénujte pozornost vystraznym upozornénim a respek-
tujte je. Nerespektovani vystraznych upozornéni mdze
vést ke zranénim nebo vécnym Skodam!

VAROVANI! Oznaduje nebezpedi imrti nebo
zévazného zranéni v pfipadé nerespektovani
vystraznych znaceni.

UPOZORNENI! Upozorfiuje na nebezpedi
zranéni v pfipadé nerespektovani vystraznych
znaceni.

i

OZNAMENI. Oznacuje nebezpedi vécnych
Skod nebo funkénich poruch v pripadé
nerespektovani vystraznych znaceni.

.o\ TIP. Oznacuje doporuceni pro snadné nebo
‘-’ lepsi pouziti.

Bezpecnostni pokyny.

VAROVANI! Baleni obsahuje maly magnet. Spolknuti
magnetu spolu s dalsimi magnetickymi ¢dstmi méze
zplisobit Zivot ohroZujici komplikace. Ujistéte se, ze
magnet je mimo dosah déti.

VAROVANI! Baleni obsahuje magnet. Magnety
mohou ovlivnit funkci kardiostimulatort a implanto-
vanych defibrildtor(i. Nositelé téchto zatizeni by méli
dodrzovat minimalIni vzddlenost 8 cm od magnetu.
Informujte osoby s témito zafizenimi o nebezpedi
pfiblizeni k magnetu.

VAROVANI! Baleni obsahuje malé &asti, které mohou
byt spolknuty malymi détmi. Nikdy nenechavejte déti
bez dozoru v blizkosti vyrobku nebo jeho soucasti.
VAROVANI! Déti mohou vyrobek pouzivat bez dozoru
pouze tehdy, pokud byly sezndmeny s jeho obslu-

hou a jsou schopny jednoznacné rozpoznat mozna
nebezpedi.

UPOZORNENI! Pfed montdz( zkontrolujte véechny
soucdsti a ujistéte se, Ze nejsou viditelné poskozené.
Vyrobek nikdy nemontujte ani nepouzivejte, pokud
vykazuje zndmky poskozeni nebo zdvad.
UPOZORNENI! Montaz a obsluhu smi provadét pouze
osoby, které se seznamily s ndvodem a které jsou
vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a mentainim
schopnostem schopny vyrobek bezpecné namontovat
bez dozoru.

Pouziti v souladu s uréenim.

UPOZORNENI! Pfilozeny vyrobek je uréen vyhradné

k pouziti v domdcim prostfedi v souladu s ndvodem.
Spoleénost tesa® neodpovida za $kody zpUsobené
nespravnym pouzitim.

Likvidace.

Vyrobek a obal zlikvidujte v souladu s platnymi @
vnitrostatnimi predpisy.

Dla Twojego bezpieczernstwa.

P L Zapoznaj sie uwaznie ze wszystkimi wska-
zéwkami i krokami montazowymi. Zachowaj
te instrukcje na okolicznosc przeprowadze-
nia konserwacji lub demontazu.

Objasnienie poziomoéw ostrzegawczych.

Przestrzegaj ostrzezen i stosuj sie do nich. Nieprzestrze-
ganie ostrzezen moze spowodowac obrazenia ciata lub
szkody materialne!

OSTRZEZENIE! Sygnalizuje ryzyko $mierci
lub powaznych obrazen w przypadku
nieprzestrzegania.

zranienia w przypadku zignorowania.

2 UWAGA! Oznacza ryzyko

° OGLOSZENIE. Oznacza ryzyko szkody mate-

1 rialnej lub awarii w przypadku zignorowania.

.\ PORADA. Oznacza porade w zakresie prost-
‘_, szego lub lepszego wykorzystania.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE! Opakowanie zawiera maty magnes.
Potknigecie magnesu wraz z innymi magnetycznymi
czesciami moze powodowac zagrazajace zyciu kom-
plikacje. Upewnij sie, ze magnes jest poza zasiegiem
dzieci.

OSTRZEZENIE! Opakowanie zawiera magnes. Ma-
gnesy moga zaktdcac dziatanie rozrusznikow serca i
wszczepionych defibrylatoréw. Osoby noszace takie
urzadzenia powinny zachowac minimalng odlegtos¢ 8
cm od magnesu. Poinformuj osoby z takimi urzadzenia-
mi o niebezpieczeristwie zblizania si¢ do magnesu.
OSTRZEZENIE! Opakowanie zawiera mate elementy,
ktére moga zostac potkniete przez dzieci. Nie nalezy
pozostawiac dzieci bez nadzoru z produktem lub jego
czesciami.

OSTRZEZENIE! Dzieci moga korzystac z produktu bez
nadzoru tylko wéwczas, jesli jego obstuge wyttuma-
czono im w taki sposéb, aby mogty jednoznacznie
rozpoznac¢ mozliwe zagrozenia.

UWAGA! Przed rozpoczeciem montazu sprawdz, czy
czesci nie sg uszkodzone. Jesli na produkcie widoczne
sg uszkodzenia lub usterki, nie montuj go i nie korzystaj
z niego.

UWAGA! Montaz i obstuga produktu powinny byc
przeprowadzane jedynie przez osoby, ktdre zazna-
jomity sie z instrukcja i ktére sa w stanie dokonac
bezpiecznego montazu bez nadzoru, dysponujac
odpowiednimi zdolnosciami fizycznymi, sensoryczny-
mi oraz intelektualnymi w tym zakresie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.

UWAGA! Produkt przeznaczony jest wytacznie do
opisanego w instrukcji stosowania w gospodarstwie
domowym. tesa® nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.
Usuwanie.

Produkt i opakowanie nalezy zutylizowac zgod- @
nie z obowigzu jacymi przepisami krajowymi.
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Zaradi vase lastne varnosti.

SL Pazljivo preberite vsa navodila in korake za
montazo. Shranite navodila za vzdrzevanje
ali demontazo.

Pojasnilo opozorilnih stopen;.
Upostevajte in sledite opozorilom.Neupostevanje opo-
zoril lahko povzroci poskodbe ali materialno skodo!

OPOZORILO! Oznacuje smrtno nevarnost ali
nevarnost resne poskodbe v primeru neupo-
Stevanja navodil.

POZOR! Oznacuje tveganje poskodb - pri
neupostevanju.

OBVESTILO. Oznacuje tveganje materialne
Skode ali okvare - pri neupostevanju.

.-E>’

‘- «) NASVET. Oznacuje nasvet za enostavno ali
boljSo uporabo.

Varnostna navodila.

OPOZORILO! Embalaza vsebuje majhen magnet.
Poziranje magneta skupaj z drugimi magnetnimi deli
lahko povzroc¢i smrtno nevarne zaplete. Poskrbite, da
bo magnet izven dosega otrok.

OPOZORILO! Embalaza vsebuje magnet. Magneti
lahko vplivajo na delovanje srénih spodbujevalnikov
in vgrajenih defibrilatorjev. Uporabniki takSnih naprav
naj vzdrzujejo najmanjsSo razdaljo 8 cm od magneta.
Opozorite osebe s takSnimi napravami na nevarnost
priblizevanja magnetu.

OPOZORILO! Embalaza vsebuje majhne dele, ki jih
majhni otroci lahko pogoltnejo. Otrok nikoli ne puscaj-
te pri izdelku ali njegovih delih - brez nadzora.
OPOZORILO! Otroci smejo izdelek uporabljati brez
nadzora le, Ce jim je bil postopek razlozen tako, da
lahko jasno prepoznajo mozne nevarnosti.

POZOR! Pred montazo vse posamezne dele preverite
na vidne poskodbe. Izdelka nikoli ne montirajte in ga
ne uporabljajte, ¢e so na njem vidne poskodbe ali
napake.

POZOR! Namestitev in obratovanje smejo izvajati
samo osebe, ki so se seznanile z navodili in ki lahko
zaradi svojih fizi¢nih, senzori¢nih in intelektualnih spo-
sobnosti izdelek varno montirajo, brez nadzora.

Predvidena uporaba.

POZOR! Prilozeni izdelek je namenjen samo za
uporabo v obi¢ajnem gospodinjstvu, kot je opisano v
navodilih. tesa® ne odgovarja za $kodo, nastalo zaradi
nepravilne uporabe.

Odstranjevanje.
Izdelek in embalazo odstranite v skladu z
veljavnimi nacionalnimi predpisi.

Az On biztonsdga érdekében.
Figyelmesen olvasson el minden tudnivalét
és Osszeszerelési lépést. Karbantartdsi vagy
szétszerelési munkakhoz 8rizze meg ezt az
Utmutatat.

A figyelmeztetések fokozatainak
magyardzata. Vegye figyelembe és kdvesse a
figyelmeztetéseket. A figyelmeztetések figyelmen
kivil hagyasa sérlilésekhez vagy anyagi kdrokhoz
vezethet!
FIGYELEM! Haldlos vagy slilyos sériilés koc-
kdazatat jeloli, ha figyelmen kiviil hagyjak.

@ FIGYELEM! Figyelmen kiviil hagyds esetén
(3

fellépd sériilésveszélyt jeldl.

FELHIVAS. Figyelmen kiviil hagyds esetén
fellépd anyagi kdrok vagy miikodési zavar
veszélyét jeldli.

‘- «) TIPP. Az egyszerti vagy jobb hasznalatra vonat-
~/ kozd tandcsokat jeldl.

Biztonsagi tudnivaldk.

FIGYELEM! A csomagolas egy kis magnest tartalmaz.
A mégnes lenyelése mas mdgneses részekkel egyiitt
életveszélyes komplikdcidkat okozhat. Ugyeljen arra,
hogy a mdgnes ne legyen elérhetd a gyermekek
szamadra.

FIGYELEM! A csomagolas egy médgnest tartalmaz. A
mdgnesek befolydsolhatjdk a pacemakerek és belil-
tetett defibrilldtorok mikodését. Az ilyen eszkézoket
visel6knek legaldbb 8 cm tavolsagot kell tartaniuk a
mdgnestdl. Tdjékoztassa az ilyen eszkdzoket viseld
személyeket a magnes kozelitésének veszélyérdl.
FIGYELEM! A csomagolas aprd alkatrészeket tartal-
maz, amelyeket kisgyermekek lenyelhetnek. Soha ne
hagyja felligyelet nélkiil a gyermekeket a termékkel
vagy annak részeivel.

FIGYELEM! Gyermekek csak akkor haszndlhatjak
felligyelet nélkiil a terméket, ha elmagyaraztak nekik
a kezelést gy, hogy egyértelmlen felismerjék a
lehetséges veszélyeket.

FIGYELEM! Osszeszerelés elétt ellendrizzen minden
alkatrészt szemmel lathaté karok szempontjabal.
Soha ne szerelje 6ssze vagy haszndlja a terméket, ha
sériiléseket vagy hibdkat észlel a terméken.
FIGYELEM! Az 6sszeszerelést és a kezelést csak
olyan személyek végezhetik, akik ismerik az dtmu-
tatdban leirtakat és fizikai, érzékszervi és szellemi
képességeik alapjan képesek a terméket felligyelet
nélkdl, biztonsdgos médon 6sszeszerelni.

Rendeltetésszer(i hasznalat.

FIGYELEM! A jelen termék kizdrdlag az utmutato-
ban leirt, haztartdsokban szokdsos keretek kozotti
hasznalatra alkalmas. A szakszer(itlen haszndlatbdl
eredd kdrokért a tesa® nem vallalja a felel6sséget.
Hulladékkezelés.

A terméket és a csomagolast kérjiik, a hatalyos
helyi eléirdsoknak megfeleléen drtalmatlanitsa.
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Za vasu bezbednost.

Pazljivo procitajte sve napomene i sledite na-
vedene korake montaze. Sacuvajte uputstvo

radi kasnijih radova odrzavanja ili demontaze.

Tumacenje nivoa upozorenja.
Postujte upozorenja. U slucaju neuvazavanja upozore-
nja moguce su povrede ili materijalna Steta!

UPOZORENJE! Ukazuje na opasnost od
teskih ili smrtonosnih povreda u slucaju
neuvazavanja.

od povreda u slu¢aju neuvazavanja.
NAPOMENA. Ukazuje na opasnost od mate-

rijalne Stete ili funkcionalnih smetnji u slucaju
neuvazavanja.

& OPREZ! Ukazuje na opasnost
13

‘. .\ SAVET. Oznacava savet za jednostavniju i
~—/ bolju upotrebu.

Bezbednosne napomene.

UPOZORENUJE! Pakovanje sadrzi mali magnet. Gutanje
magneta zajedno sa drugim magnetnim delovima
moze izazvati po Zivot opasne komplikacije. Vodite
racuna da magnet ne bude dostupan deci.
UPOZORENJE! Pakovanje sadrzi magnet. Magneti
mogu ometati rad pejsmejkera i ugradenih defibri-
latora. Osobe koje koriste takve uredaje treba da
odrzavaju minimalnu udaljenost od 8 cm od magneta.
InformiSite osobe sa takvim uredajima o opasnosti
priblizavanja magnetu.

UPOZORENUJE! Pakovanje sadrZi sitne delove koje
mala deca mogu progutati. Nemojte ostavljati decu bez
nadzora sa proizvodom ili njegovim delovima.
UPOZORENJE! Deca smeju da koriste proizvod bez
nadzora samo ako im je njegova upotreba objasnje-
na tako da mogu jasno da prepoznaju eventualne
opasnosti.

OPREZ! Pre montaZze proverite da li na pojedinacnim
delovima ima vidljivih oStecenja. Nemojte da montirate
niti koristite proizvod ukoliko na njemu

uocite ostecenja ili nedostatke.

OPREZ! Proizvod smeju da montiraju i koriste iskljucivo
osobe koje su procitale uputstvo i koje su na osnovu
svojih fizickih, ¢ulnih i mentalnih sposobnosti u stanju
da ga bezbedno montiraju bez nadzora.

Namenska upotreba.

OPREZ! Prilozeni proizvod je namenjen iskljucivo za
upotrebu opisanu u uputstvu u okviru uobicajenih
okolnosti u domacinstvu. Kompanija tesa® ne snosi
odgovornost za ostecenja prouzrokovana nestruc¢nim
koriscenjem.

Odlaganje u otpad.

Proizvod i njegovu ambalazu odlozite u otpad u @
skladu sa vazec¢im nacionalnim propisima.

Teie turvalisuse huvides.

ET Lugege kdik juhised ja paigaldamise
sammud hoolikalt 1abi. Hoidke hooldus- ja
demontaazitodde juhised alles.

Hoiatustasemete selgitamine.

Poorake tahelepanu hoiatusjuhistele ja pidage neist
kinni. Hoiatusjuhiste eiramine v&ib pdhjustada vigastusi
voi tekitada varalist kahju!

HOIATUS! Juhisest mittekinnipidamine v&ib
tekitada surma voi tdsiste vigastuste ohtu.

& ETTEVAATUST! Tshistab
[

vigastusohtu juhisest mittekinnipidamisel.

TEATE. Tahistab varalise kahju voi talitlushéaire
ohtu juhisest mittekinnipidamisel.

‘. «\ VIHJE. Tahistab nduannet toote lihtsamaks ja
—/ tohusamaks kasutamiseks.

Ohutusjuhised.

HOIATUS! Pakend sisaldab vaikest magnetit. Magneti
allaneelamine koos teiste magnetiliste osadega v&ib
pdhjustada eluohtlikke tisistusi. Veenduge, et magnet
oleks lastele kattesaamatus kohas.

HOIATUS! Pakend sisaldab magnetit. Magnetid voivad
mojutada slidamestimulaatorite ja implanteeritud de-
fibrillaatorite t00d. Selliste seadmete kandjad peaksid
hoidma magnetist véahemalt 8 cm kaugust. Teavitage
selliste seadmetega inimesi magneti lahedale sattumi-
se ohust.

ETTEVAATUST! Pakendis on vaikesi osi, mida vaikelap-
sed véivad alla neelata. Arge kunagi jatke lapsi ilma
jarelevalveta toote v&i selle osade juurde.

HOIATUS! Lapsed vdivad toodet kasutada jérelevalve-
ta ainult siis, kui neile on toote kasutamist selgitatud nii,
et nad suudavad v3imalikke ohte selgelt tuvastada.
ETTEVAATUST! Kontrollige enne paigaldamist kdiki
tiksikuid osi ndhtavate kahjustuste suhtes. Arge kunagi
paigaldage ega kasutage toodet, kui tootel on nahta-
vaid kahjustusi v&i puudusi.

ETTEVAATUST! Toodet tohivad paigaldada ja kasutada
ainult isikud, kes on juhendiga tutvunud ning kes on
oma fliusiliste, sensoorsete ja vaimsete véimete alusel
voimelised toodet ilma jarelevalveta ohutult paigalda-
ma.

Eesmargipdrane kasutamine.

ETTEVAATUST! K&esolev toode on eranditult ette
nahtud juhendis kirjeldatud kasutamiseks tavalises
majapidamises. tesa® ei vastuta ebadige kasutamise
tagajarjel tekkinud kahjude eest.

Jaatmete kaitlemine.
Havitage toode ja pakend siseriiklikul tasandil @
kehtivate eeskirjade kohaselt.
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Jusu drosibai.

LV Rapigi izlasiet visus noradijumus un
montazas darbibas. Saglabajiet apkopes un
nomontésanas instrukciju.

Paskaidrojums par bridinajuma imeniem.

Nemiet véra un sekojiet bridingjuma noradijumiem.
Bridindjuma noradijumu ignorésana var izraisit miesas
bojajumus vai materialo kaitgjumu!

BRIDINAJUMS! Apzimé naves iestasanas vai
smagas pakapes miesas bojajumu gisanas risku,
ja noradijums netiek nemts veéra.

& UZMANIBU! Apzimé miesas bojajumu glisanas

risku, ja noradijums netiek nemts véra.

. PAZINOJUMS. Apzimé materiala kait&juma vai
1 darbibas traucéjuma risku, ja noradijums netiek
nemts vera.

.\ [ETEIKUMS. Apzimé padomu attieciba uz
— ) vienkarsaku vai optimalaku izstradajuma
lietoSanu.

Drosibas noradijumi.

BRIDINAJUMS! lepakojuma ir mazs magnéts. Norijot
magnétu kopa ar citam magnétiskam dalam, var rasties
dzivibai bistamas komplikacijas. Parliecinieties, ka
magnéts ir bérniem nepieejama vieta.

BRIDINAJUMS! lepakojuma ir magnéts. Magnéti var
ietekmét elektrokardiostimulatoru un implant&jamo defi-
brilatoru darbibu. $adu iericu lietotajiem jaievéro vismaz 8
cm attalums no magnéta. Informéjiet personas ar sadam
iericém par magnéta tuvuma radito apdraudéjumu.
BRIDINAJUMS! lepakojums satur sikas detalas, kuras
mazi bérni var norit. Nekad neatstajiet bérnus vienus bez
uzraudzibas pie izstradajuma vai ta dalam.
BRIDINAJUMS! Bérni izstradajumu bez uzraudzibas
drikst lietot tikai tad, ja viniem ir izskaidrota izstradajuma
lietoSana tada veida, ka vini spéj skaidri atpazit iesp&jamos
riskus.

UZMANIBU! Pirms montazas parbaudiet visas atseviskas
dalas, vai tajas nav redzamu bojajumu. Nekad nemontéjiet
vai neizmantojiet izstradajumu, ja taja ir redzami bojajumi
vai trakumi.

UZMANIBU! Izstradajumu montét un lietot drikst tikai per-
sonas, kuras ir izlasfjusas So instrukciju un, pamatojoties uz
savam fiziskajam, sensorajam un garigajam sp&jam, spéj
samontét So izstradajumu bez citu personu uzraudzibas.

Noteikumiem atbilstosa lietosana

UZMANIBU! Klat pievienoto izstradajumu paredzéts lietot
vienigi saskana ar sniegto aprakstu majas apstaklos tesa®
neatbild par bojajumiem, kas radusies, izstradajumu izman-

tojot neatbilstosi noteikumiem.

Utilizésana.

Utilizgjiet izstradajumu un iepakojumu atbilstosi
paslaik ekspluatacijas valsti spéka esosajiem
noteikumiem.

Jasy saugumui.

LT AtidZiai perskaitykite visus nurodymus ir
aprasytus montavimo veiksmus. ISsaugokite
instrukcija techninés priezitros ir iSmontavi-
mo darbams.

Ispéjimo lygiy paaiskinimas.

Laikykités jspéjamyju nurodymy. Nesilaikant
ispéjamujuy nurodymu, galimi suzalojimai ir materialiniai
nuostoliai!

ISPEJIMAS! Zymi mirtino arba sunkaus suzalo-
jimo pavojuy, nesilaikant nurodymo.

& DEMESIO! Zymi suzalojimo pavojy, nesilaikant
1

nurodymo.

SKELBIMAS. Zymi materialiniy nuostoliy
arba funkcijy sutrikimo pavojy, nesilaikant
nurodymo.

‘- «\ PATARIMAS. Zymi patarima,
—/ kaip lengvai arba geriau naudoti.

Saugos nurodymai.

IJSPEJIMAS! Pakuotéje yra mazas magnetas. Prarijus
magnetq kartu su kitomis magnetinémis dalimis, gali
kilti gyvybei pavojingy komplikacijy. Jsitikinkite, kad
magnetas yra vaikams nepasiekiamoje vietoje.
JSPEJIMAS! Pakuotéje yra magnetas. Magnetai gali su-
trikdyti Sirdies stimuliatoriy ir implantuoty defibriliatoriy
veikima. Tokius prietaisus nesiojantys asmenys turéty
laikytis bent 8 cm atstumo nuo magneto. Informuokite
tokius prietaisus turin¢ius asmenis apie pavojy priartéti
prie magneto.

IJSPEJIMAS! Pakuotéje yra smulkiy daliy, kurias gali
nuryti mazi vaikai. Niekada nepalikite neprizitrimy
vaiky su gaminiu ar jo dalimis.

ISPEJIMAS! Vaikams naudoti gaminj be priezitiros
leidZiama, tik jei jiems buvo apie naudojima paaiskinta
taip, kad jie aiSkiai atpazinty galimus pavojus.
DEMESIO! Prie$ montuodami patikrinkite visas atsargi-
nes dalis, ar néra matomy pazeidimy. Niekada nenau-
dokite gaminio, jei pastebéjote gaminio pazeidima ar
defekta.

DEMESIO! Montuoti ir valdyti leidziama tik asmenims,
kurie susipazino su Sia instrukcija ir turi fizinius, jutimini-
us ir protinius gebéjimus saugiai montuoti §j gaminj be
priezidros.

Naudojimas pagal paskirtj.

DEMESIO! Sis gaminys yra skirtas naudoti buityje tik
Sioje instrukcijoje aprasytai paskirciai. ,tesa® neatsako
uz zalg, atsiradusia dél netinkamo naudojimo.

Salinimas.
Gaminj ir pakuote Salinkite vadovaudamiesi nau-
jausiais jusy Salyje galiojanciais reikalavimais.
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Ma mv acpaisia oag.

E L ALQBGOTE TTIPOOEKTIKA OAEG TIC oSnyleq Kau
™ Bnuaw ouvctpuo)xoynonq d)uAaErs
TIG 0BNYIEG Y& EPYATIEG OLVTAPNONG N
aArocLVAPHOAOYNONG,.

EnsErlvnan Twv EMESWV TTposiIdoroinong.
Mpooegte Kal aKvoanote TG rrposl&onotmu(ec
obényiec. H pn ™Tpenon twv rrposn&orromoswv uropsl
Va TIPOKAAECEL TPAVUATIONO 1 UAIKEG TNIIEC!

MPOEIAOMOIHZH! Yro8eikvUel KivEuvo
Bavdtou ) coRapoL TPAUUATIOHOL EQV gV
AN@Bel vTToYn.

MPOZOXH! YTodekvUEL TOV KIVEUVO
TPALUATIOHOL €AV &gV AneOel LTTIOY.

. ZHMEIQZH. YToS8EIKVUEL KIVEUVO LAIKNC
1 Znuiag i Suohettovpyiag sav Sev AneBel
uroyn.

‘. +) ZYMBOYAH. YrroﬁsnKvusn GUHBOLAEG YL
—/ £OKOAN N KAALTEPN XPNON.

08nyisg acpahsiag.

MPOEIAOMOIHZH! H oucKsuaom rrsplsxel £vav HKPO
payvrn. H Karanoon TOU uavvntr] padi pe GMa
pavvnru«l HEPN HrTopel va npom}\soa arrel)\nrlksq ya
m an emﬂ)\OKEC BeBalwbelte OTL 0 payvntng eivat
HaKpLA armo madia.

I'IPOEIAOI'IOIHZH| H OUOKSUGOlCI nsplsxsl

payvrtn. Ot payviteg urropouv va €MNPeAcoLY m
7\SlTOUleC1 Twv Bnuaroéotwv Kal Twv su(putsuusvwv
amviswtwv. Ot xpnotsq TETOWWV ouoxeuwv rrpsrrst va
Slqmpouv sAaxlotn cmoorctor] 8 cm amo Tov payvnn.
Evnuspwors ™ atopa pe rsronsq GUOKEUEG YIa TOV
KIVBUVO TTPOCEYYIONG OTOV uavvnrn
MPOEIAOMOIHZH! H cuokevaoia nsplsxst ulea uspr]
a orrota unopouv va Karcmoeouv and pkpd madid.
Mnv acpr]vsts ToTE Madla Xwplg eMmBAsPN pe TO
TIPOIOV 1 EPN TOU.

MPOEIAOMOIHZH! Ta rralﬁla w‘ropouv va
Xpr]OILJ,OTrOlOUV TO TIpOlOV XWpIg emB)\SLIJr] uovo sav
TOUG EXEL eEnynGst n xpnon TOUL HE rerono TPOTIO WOTE
va unopouv Va avayvwpiouy oapwe Toug méavoug
KIv&UVOUC.

I'IPOZOXHI E)\stTE o)xa Ta smuspouq LEpN yia
opateg CNIIEG TPV cmo m ouvapquoynon I'Iors

N ouvapuo)\ovsns n xpnotuorrotslra TO TIPOIOV euv
UTTAPXOLY OPATEG CNIIEG I EAATTWHATA GTO rrpmov
MPOZOXH! H ouvqpuokoyr]or] Katn AslToulea
smrperrsml va ekteAolbvTal uovo aro arouq ou
EXOLV eEotKetwesl HE TG oSrwtsq Kal Ta orroia, onw
Twv owuarmwv QlOGr]Tr]plCleV Kat SICIVOI’]TIKUOV TOoUG
1Kuvorr1rwv sivat oe eeor] Va GLVAPHOAOYICOLV HE
AoPAAELA TO TTPOIOV XWPIG MBAsYN.

MpoRAsmopsvn xpnon.

MPOZOXH! To sowKASlopsvo TTPOIOV npoopleTul
QMOKAEIOTIKA Yia Xpnon orwg ﬂEplYpG(pETCll atg
OST]VISC Kal ota mAaiocla e ouvnBoug otKlaan
xpnone. H tesa® ev gvBLVETAL ya TNUIEG TTOL
TTPoKaAoLVTAL artd pn opdr| xpnon.

Alaeson

ArloppujJrs TO TPOIdV Kawtn ouokevaoia
oLUPWVA HE Toug LOXVOVTEG EBVIKOUG
KOVOVIGHOUG,.

®

3a Bawuara 6e3onacHocr. [poyeTete
FPVK/TMBO BCUYKM YKa3aHWUS 1 MOHTaXHM
onepauuu. 3anaseTe UHCTPyKLUMATa 3a
paboTh NO NOAAPBLXKKA NN AEMOHTAX.

O6sicHeHne Ha nNpeaynpeauTeNHUTE CTENEHU.
CbbntofaBaiTe 1 cnassaite NpepynpeanTenHmuTe
ykazaHus. HecbbrtogaBaHeTo Ha npeaynpeautenHiTe
yKa3aHusi MOXe Aia A0BeAE [0 HapaHsiBaHe nn
maTepuantm wetu!

NPEAYNPEXXAEHUE! Mpun npeHebpersaHe
03HayaBa pPUCK OT CMbPT WM ONACHOCT OT
CEepPUO3HO HapaHsiBaHe.

& BHUMAHME! Npun npeHebperBaHe o3HavaBa &

ONacCHOCT OT HapaHsABaHe.

3ABEJIEXKKA. MNpu npeHebpersaHe
O3HayaBa OMacHOCT 3a MaTepuarnHu WeTn unm
bYHKLUMOHANHO CMyLLEHME.

‘- «) CBBET. [Moco4sa cbBeTM 3@ NO-NECHO UK
~/ no-no6po nsnonssaHe.

YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT.

MAPEOYNPEXAOEHWUE! OnakoBkaTa Cbabpxa

ManbK MarHuT. MNornblyaHeTo Ha MarHuTa 3aefHo

C Opyrv MarHUTHU YacTn MOXe Aa NMPUYUHU
XMBOTO3aCTPaLLaBaLLM YCIOXHEHNS. YBepeTe ce, ve
MarHuTLT € U3BbH obcera Ha geua.
MPEOYNPEXAEHWUE! OnakoBkaTa Cbabpa MarHuT.
MarHutute MoraT fa NoBAMSAAT Ha GYHKLIMOHUPAHETO
Ha NecMenkbpy 1 UMNAaHTUPaHK aedundpunatopu.
[MoTpebutenute Ha TakvBa yCTPOCTBa TpsibBa Aa
noaabpXaT MYHMMaIHO PasCTosiHME OT 8 CM OT
marHuTa. iIHpopmupaiite xopaTa C TakvBa yCTPOMCTBa
3a OMacHOCTTa OT NpUGAMKaBaHe 40 MarHuTa.
MAPEOYNPEXAOEHWUE! OnakoBkaTa Cbabpxa ApebHu
4yacTu, KOUTo Morat fa 6baaT NorbHaTH OT Masku
neua. Hukora He octaBsiiTe 6e3 Haa30p Aela caMu ¢
NPOAYKTa UM YacTu OT Hero.

APEAYNPEXOEHWUE! leua moraTt aa nonssar
npopaykta 6e3 HaA30p caMo, ako UM € passiCHeHa
yrnoTtpebara Taka, 4e [a ca B CbCTOsIHWE camu [ia
pasno3HaBaT Bb3MOXHUTE OMacHOCTU.

BHUMAHME! Mpeau crnobsiBaHe, NpoBepeTe BCUYKM
YacTu 3a BUAMMK nospeau. He 3anoysaiite MOHTaxa 1
He non3eaiTe NpoayKTa HUKOra, ako cTe 3abenssanu
noBpeau unn aedekTu Ha NpoaykTa.

BHUMAHME! Crno6siBaHeTo 1 ekcrnioaTtaumsTa
mMorat Aa 6baaT U3Nb/IHABaHW CaMo OT /LA, KOUTO

ca ce 3ano3Hanu Beye C MHCTPYKUMATa, v Ha
OCHOBaHWE Ha TEXHUTE GU3NYECKHM, CETUBHUN U OYXOBHU
CrnocobHOCTY.

Ynorpe6a no npegHasHa4eHne

BHUMAHME! MpunoXxeHnsaT NpoayKT e npeaHasHaveH
U3K/TIOUMTENTHO 3a ynoTpebaTa, KOSTo e onncaHa B
WHCTPYKLMSATa KbM HEro B JoMallHu ycrosus. tesa®
He HOCY OTFOBOPHOCT 3a MOPE3U, MPUYUHEHM OT
HenpaswiHa ynotpeba.

OTtcTpaHsaBaHe.

OTcTpaHsBaiiTe NPOAyKTa U ONakoBKaTa B
CbOTBETCTBUE C aKTya/THUTE HaLMOHA/HU
pasnopenobu.
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Giivenliginiz icin.

Tum bilgileri ve montaj adimlarini dikkatlice
okuyunuz. Kilavuzu bakim ve demontaj
islemleri icin saklayiniz.

TR

Uyari seviyelerinin acgiklamasi.

Uyarilari dikkate alin ve riayet edin. Uyarilarin dikkate
alinmamasi yaralanmalara ya da maddi hasarlara yol
acabilir!

UYARI! Uyarilara uyulmamasi halinde 6lim ya
da agir yaralanma tehlikesini niteler.

DIKKAT! Uyarilara uyulmamasi halinde yara-
lanma tehlikesini niteler.

UYARI. Uyarilara uyulmamasi halinde maddi
bir hasar ya da islev bozuklugunu niteler.

~|E>.

‘. ) iPUCU. Kolay ya da daha iyi kullanim tavsiyesi-
=/ niniteler.

Giivenlik bilgileri.

UYARI! Ambalaj kiiclik bir miknatis icerir. Miknatisin
diger manyetik parcalarla birlikte yutulmasi hayati
tehlike arz eden komplikasyonlara neden olabilir.
Miknatisin cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
oldugundan emin olun.

UYARI! Ambalaj bir miknatis icerir. Miknatislar kalp
pilleri ve implante edilmis defibrilatorlerin islevini etki-
leyebilir. Bu tiir cihazlar tasiyan kisiler miknatistan en az
8 cm uzaklikta durmalidir. Bu tir cihazlara sahip kisileri
miknatisa yaklagsmanin tehlikesi hakkinda bilgilendirin.
UYARI! Uriin, cocuklar tarafindan yutulabilecek kiigiik
parcalar icermektedir. Cocuklar, gozetim olmadan asla
Urlin ve Uriindin parcalariyla yalniz birakilmamalidir.
UYARI! Cocuklar bu irlind yalnizca, eger olasi tehlike-
leri acikca algilayabilecekleri sekilde triintin kullanimi
onlara anlatiimissa gozetimsiz kullanabilirler.

DIKKAT! Montaj 6ncesinde tiim parcalarin hasarli olup
olmadiklarini kontrol edin. Eger Urlinde hasar ya da
eksiklik varsa Urlini asla monte etmeyin.

DIiKKAT! Montaj ve kullanim yalnizca kullanim
kilavuzuna asina olmus ve fiziksel, duyusal ve ruhsal
kabiliyet agisindan Grlinli gézetim olmadan monte
edebilecek kisiler tarafindan gergeklestiriimelidir.

Amacina uygun kullanim.

DIKKAT! Buradaki Uriin yalnizca ev sartlarinda, kullanim
kilavuzunda aciklandigi gibi kullanim icin belirlenmistir.
tesa®, uygunsuz kullanimin yol acacag maddi hasarlar-

dan sorumlu degildir.

imha etme.
Urlinli ve ambalajini litfen gtincel ulusal yonet-
meliklere gore imha ediniz.

Za vasu sigurnost.

Brizljivo procitajte sve napomene i slijedite
navedene korake montaze. Sacuvajte upute
radi kasnijih radova odrzavanja ili demontaze.

Tumacenje razina upozorenja.

Postujte upozorenija.

U sluc¢aju zanemarivanja upozorenja, moguce su ozlje-
de ili materijalna Steta!

UPOZORENJE! Ukazuje na opasnost od
teskih ili smrtonosnih ozljeda u slucaju zane-
marivanja.

& OPREZ! Ukazuje na opasnost od ozljeda u
i3
1

slu¢aju zanemarivanja.

NAPOMENA. Ukazuje na opasnost od
materijalne Stete ili smetnji u radu u slucaju
zanemarivanja.

‘. .\ SAVIJET. Oznacava savjet za jednostavniju i
~/ bolju primjenu.

Sigurnosne upute.

UPOZORENUJE! Pakiranje sadrzi mali magnet. Gutanje
magneta zajedno s drugim magnetskim dijelovima
moze uzrokovati komplikacije opasne po zivot. Pazite
da magnet ne bude u dosegu djece.

UPOZORENUJE! Pakiranje sadrzi magnet. Magne-

ti mogu ometati rad srcanih elektrostimulatora i
ugradenih defibrilatora. Nositelji takvih uredaja trebaju
odrzavati minimalnu udaljenost od 8 cm od magneta.
Informirajte osobe s takvim uredajima o opasnosti
priblizavanja magnetu.

UPOZORENUJE! Pakiranje sadrzi sitne dijelove koje mala
djeca mogu progutati. Nemojte nikada ostavljati djecu
bez nadzora s proizvodom ili njegovim dijelovima.
UPOZORENJE! Djeca smiju rukovati proizvodom bez
nadzora samo ako im je njegova uporaba pojasnjena
tako da mogu jasno prepoznati eventualne opasnosti.
OPREZ! Prije montaze provjerite neoStecenost proiz-
voda. Nemojte montirati niti koristiti proizvod ako na
njemu uocite ostecenja ili nedostatke.

OPREZ! Proizvod smiju montirati i koristiti iskljucivo
osobe koje su procitale upute i koje su na temelju svo-
jih tielesnih, osjetilnih i spoznajnih sposobnosti u stanju
montirati ga sigurno i bez nadzora.

Namjenska uporaba.

OPREZ! Prilozeni proizvod namijenjen je iskljucivo za
uporabu opisanu u uputama u okviru uobicajenih okol-
nosti u kucanstvu. Tvrtka tesa® ne snosi odgovornost
za oStecenja izazvana nestru¢nim koriStenjem.

Odlaganje u otpad.
Proizvod i njegovu ambalazu odloZite u otpad u
skladu s mjerodavnim nacionalnim propisima.
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3aana Bawoi 6e3nekun.

PeTenbHO npoyunTaiiTe yci BKasiBku Ta
eTanu MoHTaxy. 36epiraiTe iHCTPyKLito 3
POGIT 3 TEXHIYHOrO 06CYroByBaHHSA abo 3
[EMOHTaXHMX POOIT.

MosicHeHHs piBHIB NonepemXeHHs.
[oTtpumyiiTeck nonepeaxyBanbHVX BKa3iBOK.
HepoTtpuMaHHA nonepeaxeHb MOXe NpU3BeCTU A0
TpaBM abo Ao maTepianbHUX 36UTKIB!

MOMEPEAXXEHHS! Bkasye Ha Hebe3neky
L5 KNTTSE @60 PUBUK THXKKOMO TPaBMyBaHHS
Y pasi HepoTpUMaHHSA BKa3iBOK.
OBEPE)XHO! Bkasye Ha p13vK TpaBMyBaHHS
Y pa3i HeAOTPUMaHHA BKa3iBOK.

BKAS3IBKA. Bkasye Ha pu3nk HaHeCeHHA

L3
1 MaTepianbHUX 36UTKiB a60 HeCnNpPaBHOCTI Y
pasi HepoTPUMaHHS BKa3iBOK.

..\ PEKOMEHAALIIS. Bka3ye Ha nopaay Wwoao
‘./ NPOCTIWOro abo KpaLLoro 3acToCyBaHHS.

BkasiBKM 3 TeXHiKM 6e3neKku.

MOMEPEOKEHHSA! YnakoBka MiCTUTb ManeHbKuii
MarHit. [pOKOBTYBaHHSA MarHiTy pa3om 3 iHLW1Mmn
MarHiTHUMK YaCcTMHaAMU MOXe BUKIMKaTN Hebe3neuyHi
0N XUTTS YCKNagHeHHS. [NepekoHanTecs, Wo MarHit
3HAXOAMTbCS M03a AOCAXKHICTIO AiTen.
MONEPEOKEHHA! YnakoBka MicTUTb MarHit. MarHitn
MOXYTb BM/IMBATW Ha POOOTY KapAioCTUMYNSATOPIB Ta
iMnnaHToBaHWX Aedidbpunsatopis. KopuctyBayi Takmx
NPUCTPOIB NOBUHHI AOTPUMYBATUCh MiHIMaNbHOT
BiacTaHi 8 cM Big MarHity. MosigomTe 0ci6 3 TaknuMmn
NPUCTPOSIMU NPO Hebe3neKy HabMMKEHHS A0 MarHiTy.
MONEPEO)KEHHA! YnakoBka MicTuTb ApibHi getani,
AKi MOXYTb NMPOKOBTHYTU AiTU MO/TOALLONO BiKY.
Hikonw He 3anuwainTe 6e3 Harn\ay AiTein HaoauHL 3
npoaykToM abo Moro aetansMu.

MOMNEPEAKEHHSA! [JiT MOXYTb KOPUCTYBaTUCH
NpoayKToM 6e3 Harnsay TiNbKu, SKLWO oro
BMKOPUCTaHHS 6y/10 MOSACHEHO iM HACTiINbKK, WO BOHK
TOYHO B CTaHi PO3Mi3HaT MOXJ/IMBI HEGE3MeKN.
OBEPE)XXHO! Nepen MoHTa)eM nepesipTe yci getani
Ha HAsAABHICTb BUANMMUX NOLLKOOAXKEHb. Hikonu He
MOHTYITE @60 He KOPUCTYITECS NPOAYKTOM, AKLLO Ha
HbOMY BWHO MOLUKOOXEHHS 860 HECMPaBHOCTI.
OBEPEXXHO! MoHTax Ta ekcrityataLis MOXyTb
BMKOHYBaTUCS /1LLe ocobamu, SKi 03HaROMUINCS 3
iHCTPYKLUi€to Ta 3a CBOIMMY Qi3UYHUMK, CEHCOPHUMM Ta
PO3yMOBMMM 34IGHOCTAMMN MOXYTb MOHTYBATU MPOAYKT
6e3 Harnsgy.

BUKOpUCTaHHSA 3a NPU3HAYEHHAM.

OBEPEXXHO! lMpoaykKT, Lo A0AAETLCS, MPU3HAYEHWUI
BVK/IIOYHO /19 OMMUCAHOIO B iHCTPYKLIT BUKOPUCTaHHSA
y KinbKOCTi, HeOOXiaHi ans ogHiei cim'i. tesa® He
Hece BianoBigaNbHOCTI 3a 30UTKK, 3aBAaHi BHACiA0K

HEeHaneXxHoro BUKOPUCTaHHA.

Ytunisauis.

Byab nacka, ytunisyinte npoayKT Ta ynakoBKy
BiAMOBIAHO OO YMHHMX HALLIOHA/TbHUX
HopMaTuBIB.

Pentru siguranta dumneavoastra.
Cititi cu atentie toate indicatiile si fazele de
montaj. Pastrati instructiunile pentru lucrarile
de intretinere si demontare.
Explicatia nivelurilor de avertizare.
Respectati si urmati avertismentele. Nerespectarea
avertismentelor poate duce la vatamari corporale sau
daune materiale!

AVERTIZARE! Indica un risc de deces sau
ranire grava daca este ignorat.

PRECAUTIE! Indica un risc de
ranire daca este ignorat. &
(J

NOTA Indica un risc de deteriorare a
proprietatii sau defectiune daca este ignorat.

‘. .\ SFAT Indica sfaturi pentru o utilizare mai
~/ usoara sau mai buna.

Indicatii de siguranta

AVERTIZARE! Ambalajul contine un magnet mic.
inghigirea magnetului impreuna cu alte parti magnetice
poate provoca complicatii care pun viata in pericol.
Asigurati-va ca magnetul este tinut departe de copii.
AVERTIZARE! Ambalajul contine un magnet. Magnetii
pot afecta functionarea stimulatoarelor cardiace si a
defibrilatoarelor implantate. Persoanele care poarta
astfel de dispozitive ar trebui sa mentina o distanta
minima de 8 cm fata de magnet. Informati persoanele
cu astfel de dispozitive despre pericolul apropierii de
magnet.

AVERTIZARE! Ambalajul contine piese mici care

pot fi inghitite de copiii mici. Nu |asati niciodata copiii
nesupravegheati cu produsul sau componentele
acestuia.

AVERTIZARE! Copiii pot folosi produsul nesupraveghe-
at numai daca li s-a explicat utilizarea acestuia in asa fel
ncét sa poata identifica clar posibilele pericole.
PRECAUTIE! inainte de asamblare, verificati toate pie-
sele in parte asupra daunelor vizibile. Nu asamblati sau
utilizati niciodata produsul daca sunt vizibile deteriorari
sau defecte pe produs.

PRECAUTIE! Asamblarea si operarea pot fi efec-

tuate numai de persoane care s-au familiarizat cu
instructiunile si care, pe baza abilitatilor lor fizice,
senzoriale si mentale, sunt capabile sa asambleze
produsul in sigurantd, fara supraveghere.

Utilizarea conform destinatiei

PRECAUTIE! Produsul inclus este destinat exclusiv
utilizarii descrise in instructiuni in contextul casnic nor-
mal. tesa® nu este responsabil pentru daune cauzate
de utilizarea necorespunzatoare.

Reciclarea
Va rugam sa reciclati produsul si ambalajul con-
form reglementarilor nationale in vigoare.
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Ana sawei 6e3onacHoOCTU.
BH1MaTenbHO npoumnTaiiTe BCe ykasaHus u
Lwaru moHTaxa. CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO AN
npoBefeHNs paboT Mo 06CTY>KMBAHUIO NN
[EMOHTaxY.
O6GbsiCHeHUe ypoBHeW NpeaynpeXxaeHUi.
Cobniofaiite 1 cnegyite npeaynpexaeHusaM.
HecobntoaeHne npenynpexaeHnii MOXeT NpUBECTU K
TpaBMaM v matepuanbHoMy yLepoy!
MNPEAYNPEXAEHUE! O603HavaeT
‘ OMacHOCTb CMePTU UK CEPbE3HON TPaBMbl
npu HeCOOIOAEHNM.
OCTOPOXXHO! O603HayaeT onacHoOCTb
& TpaBMbl NPU HECOONIOAEHUN.
MPUMEYAHME. O603Ha4aeT onacHoOCTb
i mMaTepwuanbHoro yuiepba nnm c6os B pabote
npu Heco6noaeHNN.
COBET. O603Ha4aeT pekomeHaaumio
‘: Ona 6onee NPoCToro Uam slyyero
MCMONb30BaHUS.
MpeaynpeXxaeHus no 6e30nacHoOCTU.
MPEAYNPEXXAEHUE! YnakoBka conepxuTt
ManeHbkuin MarHuT. MpornaTtbiBaHWe MarHuTa BMecTe
C APYrIMM MarHUTHbIMM YacTsIMV MOXET BbI3BaTb
OnacHble ANS XM3HW OCTOXHEHNS. YoeaunTech, 4To
MarHuT HaXoaMTCS BHE JOCAraeMoCTv AeTe.
NPEAYNPEXAOEHWE! YnakoBka cogepxwut
MarHuT. MarHuTbl MOryT HapyLWUTb paboTy
KapaMoCTUMYNATOPOB U UMMTaHTUPOBaHHBIX
nednbpunnsatopos. Bnagenblbl Taknx yCTPOMCTB
[OMKHbI cobrtodaTe MUHMManbHOe pacctosHme 8
CM OT MarHuTa. NponHdopMupynTe Ntogen ¢ Takumm
yCcTpovicTBaMMU 06 ONMacHOCTU NPUBIMKEHNS K MarHuTy.
BHUMAHME! YnakoBka coaepXwuT Menkue getanu,
KOTOpPble MOTyT ObITb MPOrNI0YeHbl MafIeHbKUMU
netTbMu. Hukorga He octaBnqante getei 6e3
NPUCMOTPAa C U3LENNEM UK €O YaCTAMM.
BHUMAHME! [1eTn MOryT ncnonb3oBaTtb NPOAYKT
6e3 NpucMoTpa TOMbKO B TOM C/lyYae, ecin UM 6bIno
06BACHEHO €ro UCMOb30BaHNE TakuM 06pas3oMm,
4TOObI OHM MOT/IM YETKO PaCcno3HaTb BO3MOXHbIE
onacHocCTy.
BHUMAHME! MNepen c6opkoii npoBepbTe BCe AeTanu
Ha HaMune BMAMMbIX NoBpexaeHuii. Hukoraa He
cobupaiiTe 1 He MCNoNb3ynTe NPOAYKT, €CIN BUAHbI
noBpexaeHnsa nnn aedekTbl.
BHUMAHME! C6opka 1 akcnnyaTaums 4OMKHbI
NPOBOANTLCS TO/IbKO /ML AMM, KOTOPbIe 03HAaKOMUIUCH
C VHCTPYKLMSMM 1 06naaatoT GU3n4eckmu,
CEHCOPHBIMU N YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM,
no3Bo/ALWMMN 6e3onacHo cobpaTb NPOAyKT 6e3
npucMoTpa.
MpaBunbHoe Ucnonb3oBaHue.
BHUMAHME! Mpunaraemblin npogykT npeaHasHaveH
VNCKIOUNUTENBHO AN UCMO/Ib30BaHWA B ObITOBbIX
YCIOBWSX, K&K OMCAHO B MHCTPYKLMK. tesa® He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEX/AEHUS, BbI3BaHHbIE
HenpaBWIbHbIM UCMOb30BaHNEM
Ytunusaums.
YTUNn3npyinTe npoayKT 1 ynakoBky
B COOTBETCTBUN C AENCTBYOLLMMM @
HaUMOHaNbHbIMK NpaBuIamMn.

Pre vasu bezpeénost.

Precitajte si dokladne vsetky pokyny a kroky
montaZze. Uchovajte ndvod pre Udrzbu alebo
demontaz.

Vysvetlenie urovni varovania.

Dodrziavajte a riadte sa varovnymi pokynmi. Ignorova-
nie varovnych pokynov méze viest k zraneniam alebo
Skodam na majetku!

VAROVANIE! Oznacuje nebezpecenstvo
smrti alebo vazneho zranenia pri nedodrzani
pokynov.

pri nedodrzani pokynov.
POZNAMKA. Oznaduje riziko poskodenia

majetku alebo poruchy funkcie v pripade
nedodrzania.

& POZOR! Oznacuje nebezpecenstvo zranenia
3

..\ TIP. Oznacuje radu na jednoduchsie alebo
‘_, lepsie pouzitie.

Bezpecnostné pokyny.

VAROVANIE! Balenie obsahuje maly magnet. Prehlt-
nutie magnetu spolu s dalsimi magnetickymi castami
mbze sposobit zivot ohrozujlice komplikacie. Uistite sa,
Ze magnet je mimo dosahu deti.

VAROVANIE! Balenie obsahuje magnet. Magnety
mézu ovplyvnit funkciu kardiostimulatorov a implan-
tovanych defibrildtorov. Nositelia takychto zariadeni

by mali dodrziavat minimdlnu vzdialenost 8 cm od
magnetu. Informujte osoby s takymito zariadeniami o
nebezpecenstve priblizenia sa k magnetu.
VAROVANIE! Balenie obsahuje malé casti, ktoré mézu
malé deti prehltnut. Nikdy nenechavajte deti bez dozoru
s produktom alebo jeho ¢astami.

VAROVANIE! Deti mézu produkt pouzivat bez dozoru
iba vtedy, ak im bol jeho pouzivanie vysvetlené tak, aby
jasne rozpoznali mozné nebezpecenstva.

POZOR! Pred montdzou skontrolujte vSetky jednotlivé
Casti na viditelné poskodenia. Nikdy nemontujte ani
nepouzivajte produkt, ak su viditelné poskodenia alebo
nedostatky na produkte.

POZOR! Montaz a obsluhu smu vykondvat iba osoby,
ktoré sa obozndmili s ndvodom a ktoré su vdaka svo-
jim fyzickym, senzorickym a duSevnym schopnostiam
schopné bezpec¢ne namontovat produkt bez dozoru.

Urcené poutzitie.

POZOR! Prilozeny produkt je uréeny vyhradne na
pouzitie v ramci domacnosti, ako je opisané v ndvode.
tesa® nezodpovedd za Skody spdsobené nespradvnym
pouzitim.

Likvidacia.

Prosim, zlikvidujte produkt a obal podla aktudinych @
ndrodnych predpisov.
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For questions regarding assembly, suggestions,
issues or spare parts, please contact us at:
www.tesa.com/service
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